3BIT
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3 HABYAJIbHO-METOAMYHOI TA HAYKOBO-/I0CIi/ITHUIbKOI pO0OTH
Ha Kadeapi pycucTUKH
Dis1ocoPcbKOro PakyJabTeTy
YuiBepcurery iM. KocrsinTuna ®@inocoga B M. Hitpa (CroBayunna)
K.pinosa.HayK, nou. Kymeau OJuienn I1aBiaiBHU
3a nepioxa 3 01.09.2017 xo 31.08.2020

IHEPCOHAJIBHI JAHI

Kymena Onena IlaBniBaa, 1981 p. H. Ocgita Buma. ¥ 2003 pp. 3akiHunia
¢inonoriunnil gakynbrer CyMCBKOrO JIE€pKaBHOTO MENAroriyHOro0 YHIBEPCHUTETY
iMeHi A.C.MakapeHka, CIieliajibHICTh — «BUUTEINIb YKPATHCHKOI MOBH 1 JIITEpaTypu
Ta 3apyOvukHOi mitepatypw». J[Jucepramiro 3axucrmna 05.10.2011p. vy
cnemianizoBanii BueHid pami [ 26.173.01 Iuctutyty yKpaiHCBKOi MOBH
HamionanpHoi akagemii Hayk (mumimom JIK Ne 002711) mig kepiBHUIITBOM
n. ¢uton. H., npod. IL. FO. I'punienka. BueHe 3BaHHsS J0OIEHTa MPUCBOEHO

16.05.2014 p. (aTectat mouenta 12 JI1] Ne 038887).

HaykoBo-niemaroriyauii cTa)x CTaHOBUTH 16 POKIB.

3 1 Bepecus 2017 p. no 31.08.2020 — 3a 7OMOBIIEHICTIO MIHICTEPCTB Y KpaiHH 1
CrnoBauuynan (iuct MiHicTepcTBa OCBITH 1 Hayku Ykpainu Big 22.08.2017 Ne 7.3-
17-720-17) — BukoHyBasia 000B’SI3KK JIEKTOpa Kadeapu PYCUCTHKH Y HIBEPCUTETY

iM. Koctssntuna ®@unocoda B M. Hitpa (CnoBayunna).

HABYAJIBHO-METOIUYHA POBOTA

VY nepion mepeOyBaHHsA Ha mocail Jiekropa kadenpu pycuctuku YK
0JIHOOCIOHO 3a0e3reuyBasia BUKJIAJIaHHS BCHOTO ITUKITYy TPEAMETIB YKPaiHICTHKH,
nepeadadeHux mnporpamaMu kadenpu 3a creriaabHOCTAMH «CXi1THOCIIOB'STHCHKI
MOBHU 1 KyneTypw» (Bc. — GakamaBpiar), «Pociiichka MOBa B MIKKYJIbTYPHIA Ta
ninoBiit komyHikaiii» (Bc. — OGakamaBpiat, Mgr. — marictparypa). 3o0kpemMa, aiis
CTYJICHTIB Kadepu pyCUCTUKH po3poOuIia 1 BUKIIanana Taki gucuuriiau: Prakticky

ukrajinsky jazyk 1, Bc.; Proseminar z ukrajinského jazyka (1r. Mgr); Recové


https://ais2.ukf.sk/ais/portal2/ucitel/#collapseOne

cvicenia 1, Bc.; ReCové cvicenia 2, Bc., seminar; Konverzaéné cvi€enia 1, Mgr.;
Konverza¢né cvicenia 2, Mgr.; Dejiny a realie Ukrajiny (2r. Bc.); Ukrajinska kultara
(2r. Bc.); Stcasna Ukrajina (2r. Mgr).

bpana ydacte y po6oTti JlepkaBHOi ek3aMeHaIlIiMHOI KOMICii; BHCTYyIaia
OTIOHEHTOM HAayKOBHX pOOIT CTYJEHTIB, a TaKOX KepyBaja OakaJaBPCHKHUMH Ta
MariCTepcCbKUMHU  poOOTaMH,  MPUCBIYCHUMH  TUTAHHAM  YKPAiHCHKOTO
MOBO3HaBCTBa (poOOTH 1 pereH3ii Ha HUX BUKOHAHI JEP>KaBHOKO CJIOBAIIbKOIO
moBoto): 1. Specifika reflexie antroponym v ukrajinskom preklade Biblie (na
materiali textu Nového zakona), Studentka 1r. Mgr. Katarina Macekova.
2. Antroponyma slovanského povodu v ukrajinskom jazyku student (2 r. Mgr. Oleg
Pivcuk). 3. Slovensko-ukrajinské lexikalne paralely: jazykova norma a dialektné
pozadie (Student 3 r. Bc. Adam Burcik). 4. Vlastnosti ukrajinskéj jazykovéj etikety
(Studentka 3 r. Bc. Skaiste Kissova). 5. Slovensko-ukrajinské lexikalne paralely
(Studentka 1r. Mgr. Miroslava Krsakova). 6. Pravidla tuspesnej komunikacie
formulované vo frazeologickych jednotkéach ukrajinského, ruského a slovenského
jazyka (Studentka 3 r. Bc. Bronislava Piliarova).

VY KoHTEKCTI cmiBmpaii 3 kKadeapor YyKpalHChKOi MOBH Ta JITEpaTypH
CymITY im. A. C. MakapeHka npoBena ABi BIIKPHUTI JIeKIii:

1) 04.11.2019 mpoBena BiIKpUTY JIeKIiI0 Ha TeMy «Sucasne trendy vo
vyvoji ukrajinskej kultiry» — B omopi Ha HayKOBUN KyJIbTYPHO-ICTOPUYHHM 1
JIHTBICTUYHUN  Marepian, 13 [IMPOKUM BHUKOPHUCTAHHSIM  MEI1aTEXHOJIOT1H

https://www.tyzdenvedy.sk/buxus/generate_page.php?page_id=13121 ,

15.05.2020 — 3 Haroam cBATKyBaHHsS JIHS CIOB'THCBKOI IHMCEMHOCTI 1
KYJTYpU B PEXHUMI OHJIAMH-KOH(EPEHIli MNpouuTana JeKIilo «YKpaiHCbKUN
andasiT: Big 3ByKy 10 OykBH. [cTOpuuHMii actiekT »aiis cTyneHTiB KemepoBcrkoro
JIEp’KAaBHOTO yHiBepcUTETY. Lle 3aHITTS M>KHApOIHOTO MacIITaldy CTallo BaXKIJIUBOIO

yacTUHO pobotu LlenTpy cnoB'sHCcbkuX MOB 1 KynbTyp KemI['Y (P®).

https://russiaedu.ru/vuz/42/kemsu/news/lingvist-iz-universiteta-im-konstantina-filosofa-slovakiia-e-p-kumeda-

provela-otkrytuiu-lektsiiu-dlia-studentov-kemgu

[Tix yac po6oTu Ha Kadeapi pyCUCTUKHU PETYJISIPHO MPeCTaBIsUIa Kageapy

Ha JIHAX BIOKPUTUX JABEpe (IBi4l Ha PIK) 31 CHEMIAIbHO IMiTOTOBIECHOIO
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aBTOPCHKOIO TPE3EHTAIIEI0 «YKPaiHChKO-CIOBAIbKI JIEKCUYHI Tapalieiy; B3sja
yuacth y II Mixnapognomy MoBHOMY dectuBani «JIinrsadect» (26. 09. 2019,
bpatucnasa); BifBigyBana OpraHi3oBaHi KaeApor PYCHCTUKH BIAKPUTI JEKIi
3apyOKHUX KoJer (JIIHTBICTIB 1 JIITEPAaTypO3HABIIIB) 3 PI3HUX CJIOB STHCHKUX
nepkaB: binmopyci, [Tomemri, Pocii Ta XopBsarii.

[Tin yac kapantuHy y 3B’s3Ky 3 emigemiero Covid 19 (Bim 09.03.2020)
opraHidyBaja BUKJIaJaHHS YKPaiHICTUKH JJIsI CTYJIEHTIB yCIX KYpCIiB B OHJIAH
PEKUMI.

HAYKOBO-JOCIJHUIBKA JIAJBHICTD

V3sta yvyacts y po6oTi Haj rpantoBuMm mnpoekrom VEGA 1/0067/19
Jazykove reflexie socialnej egoprezentacie a adresacie; peryispHo myOiiKyBasia
cTaTTi B KadeapaibHoMy KypHali «Slavica Nitrensiay; 3a peKOMeH/alli€ IpoBiTHOT
niureictTkd kadgeapu npod. CokonoBoi f. crartio «Jlo mutaHHs icTOpii OJHIET
BIITONOHIMIYHOI HAa3BU: CYMYAHU — CYM SIHI — cymyi ...» Oyno omyOJIKOBaHO B
IHTEPAUCIMILIIHAPHOMY CllaBicTUUHOMY >KypHain CrnoBauuunu «Slavica Slovaca»
(3adikcoBaHWl B MDKHApOJHOMY KHIDKKOBOMY 0a3i manmx SCOPUS; BumaeTnhcs
CrnoBaibKuM KOMITETOM CIIaBICTIB y criBmpaili 3 [HCTUTYyTOM ciaBicTUKH iM. SHa
CranicnaBa CAH).

Y 2017 — 2018 pp. y3ayma yyactb B poOOTI JIHIBICTUHYHHUX CEMIHApIB,
opraHizoBaHux Kadenporo (piBeHb KOH(EpEHIIiil): BHCTyNujIa 3 OMOBIISMH,
MPUCBIYCHUMH MTUTAHHSAM YKPaiHCHBKOTO MOBO3HABCTBA.

YrpomoBxk 3BITHOTO TEpioy TMpeACTaBisuia Kadeapy pYCHCTHKHA Ha
MixkHApoaHUX KoH(pepenuisix sx y CroBayunni (Medzindrodnd vedecka
konferencia «Slovanské spisovné jazyky v synchrénii a diachrénii: zépadoslovansky
a vychodoslovansky kontext»; Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici,

20.03.2019), Tak 1 3a ii mexamu : Pecniyousika binopycs — VII MixknapoaHa HayKkoBa

KoH(pepeHwis «MoBa Ta MIKKYJIbTYpHI KOMYHIKalii»; ben. aepx. mea. yH-T iM.
Makcuma Tanka, 11 — 12 nucronaga 2019 p.; Ykpaina: MixuapoaHa HayKOBO-
npakTUYHa KoH(pepeHwiss «AkaJeMiyHa KyJlbTypa JOCIIHUKA B OCBITHHOMY

npoctopi» 17.05.2018, Cym/IITY im. A. C. Maxkapenka; Il Mixxnapoana HayKoBO-



MpakTU4YHa KOH(epeHIis «AkaaeMiyHa KyJabTypa JOCHTIJHUKA B OCBITHbOMY
MPOCTOPi: €BPOINEHUCHKUN Ta HalloHAIBHUM nocBiny, 14.05.2020, CymJAIY
iM. A. C. MakapeHka Ta iH.
Cnucox myOJTiKaiii 101a€ThCs.

HigBumenns kBagidikanii

1. BigsimyBana Kypcu aHriiicekoi MoBu A2 (nucroman ~ rpyaeHb 2018;
Jazykové centrum FF UKF).

2. Cxuana icriut Mi>kHapoHoro piBast ECL 31 citoBaribkoi MoBH (piBenn B2)
B Jazykové centrum FF UKF).
Ceptudikar P6-156381 nomaerncs.



